AR-15 PIVOT PIN DETENTS - CMMG AR-15 TAKEDOWN DETENTS 10-
PACK

Replacement AR-15 Takedown Detent.
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Attributes

e Name: CMMG AR-15 TAKEDOWN DETENTS 10-PACK
¢ Manufacturer: CMMG

e Product no.: 100044642

e Mfr. No.: 55AFF51

e Weapon type: AR-15

Delivery weight: 0.009kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 121mm

Shipping length: 178mm

UPC: 815835019734

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur AR15 PIVOT PIN DETENTS
CMMG AR15 TAKEDOWN DETENTS 10PACK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der AR15 PIVOT PIN DETENTS von CMMG. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lies diese Anleitung
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Berichte unsichere Produkte oder Unfélle den zustdndigen Behdrden.

Informiere dich Gber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achte darauf, dass du das Produkt nur mit kompatiblen AR15 Komponenten verwendest.
Vermeide den Kontakt mit Feuchtigkeit und Lagere das Produkt an einem trockenen Ort.
Trage bei der Installation Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast: Schraubendreher, Zange und
eventuell einen Hammer.
o Uberpriife die Teile auf Vollstiandigkeit und Unversehrtheit.

2. Installation

o Entferne die vorhandenen Takedown Detents, falls vorhanden.
o Setze die neuen AR15 Takedown Detents an der vorgesehenen Stelle ein.
o Stelle sicher, dass die Detents fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

3. Nutzung

o Verwende die Takedown Detents gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Uberprufe regelmalig die Funktionalitat der Detents, insbesondere nach haufiger Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und

Kunststoffabfallen.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer. Achte
darauf, dass alle Anfragen bezlglich Sicherheit und Produktinformationen an einen Ansprechpartner innerhalb



der EU gerichtet werden.

Bitte bewahre diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, damit du jederzeit darauf zugreifen kannst. Deine
Sicherheit und die Sicherheit anderer sind von grofter Bedeutung.



Safety Instruction Guide for AR15 Pivot Pin
Detents

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Pivot Pin Detents by CMMG. This guide provides essential safety instructions
and usage information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle firearms and accessories with care.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

¢ Use appropriate tools when installing the detents to avoid injury.

o Wear safety glasses to protect your eyes during installation.

¢ Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

¢ If you experience any issues during installation or use, cease operation immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your workspace is clean and free of distractions.
o Gather all necessary tools, including a punch tool and safety glasses.

2. Installation:

[¢]

Unload the firearm completely and ensure it is safe to work on.
Locate the takedown pin area on your AR15.

Using the punch tool, carefully remove the old detent if applicable.
Insert the new AR15 Pivot Pin Detent into the designated hole.
Ensure that the detent is seated properly and securely.

o

[¢]

[¢]

o

3. Usage:

o After installation, test the functionality of the takedown pin to ensure it operates smoothly.
o Regularly check the detents for proper function and wear during routine firearm maintenance.

4. Postinstallation:

o Store your firearm in a secure location when not in use.
o Keep the product and any tools used for installation away from children.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged detents in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not throw the product in regular household waste. Instead, follow your local guidelines for the disposal
of metal components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the AR15 Pivot Pin Detents, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer support. Always ensure that you have the product information and purchase details
ready for a quicker response.

Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations. Enjoy your AR15 Pivot Pin Detents
responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para AR15
PIVOT PIN DETENTS CMMG

Introduccidn
Gracias por elegir los AR15 PIVOT PIN DETENTS y AR15 TAKEDOWN DETENTS de CMMG. Este producto esta

disefiado para mejorar el funcionamiento de tu rifle AR15. Es importante sequir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar una experiencia de tiro segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea compatible con tu modelo de rifle AR15 antes de la instalacién.
Mantén los componentes fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona regularmente el estado de los detents para detectar cualquier signo de desgaste.
Utiliza siempre equipo de proteccidén personal adecuado al manejar o disparar tu rifle.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el rifle si los detents estan dafados o faltantes.

Evita el contacto directo con los mecanismos internos del rifle mientras esté cargado.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier mantenimiento o instalacién.
No fuerces los componentes en su lugar; sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
o Trabaja en un area bien iluminada y libre de distracciones.

2. Instalacion de los Detents:

o Retira el pin de pivote existente del rifle.
o Inserta el nuevo detent en el orificio correspondiente.
o Vuelve a colocar el pin de pivote asegurandote de que esté bien ajustado.

3. Verificacion:

o Después de la instalacién, verifica que el detent funcione correctamente.
o Realiza una prueba de funcionamiento del rifle en un entorno seguro.

4. Mantenimiento:

o Limpia regularmente los detents y el drea de instalacién para evitar acumulaciones de suciedad.
o Reemplaza los detents si notas cualquier signo de dafio o desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

e Si decides desechar los detents, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de componentes de armas.
* No arrojes los componentes en la basura comun; considera llevarlos a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la sequridad del producto, aseglrate de contactar a un punto de contacto en la UE.
Recuerda que es importante reportar productos inseguros y accidentes a las autoridades competentes.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de tiro mas segura y efectiva con
tus AR15 PIVOT PIN DETENTS y AR15 TAKEDOWN DETENTS de CMMG. Mantente informado sobre cualquier
actualizacién de seguridad a través de plataformas oficiales y asegurate de que tu rifle esté siempre en
condiciones 6ptimas.



Instructions de Sécurité pour Détentes de
Démontage AR15 CMMG

Introduction
Merci d'avoir choisi les Détentes de Démontage AR15 CMMG. Ce produit est concu pour assurer un démontage

facile et sécurisé de votre AR15. Il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une
utilisation correcte et éviter tout risque.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie toujours I'état du produit avant l'utilisation. Ne pas utiliser si endommagé.
Garde le produit hors de portée des enfants.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation de ce produit.
En cas de probleme ou d'accident, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas forcer le produit lors de l'installation ou de ['utilisation.

Utilise des outils appropriés pour éviter d'endommager le produit.

Assuretoi que le produit est installé correctement avant de I'utiliser.

Ne pas utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures, humidité, etc.).
Evite tout contact avec des substances corrosives.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'AR15 est complétement déchargé.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Retire I'ancienne détente de démontage si nécessaire.
o Insere la nouvelle détente dans I'emplacement prévu.
o Vérifie que la détente est bien en place et sécurisée.

3. Utilisation :

o Utilise la détente pour le démontage de I'AR15 selon les instructions du fabricant de I'AR15.
o Ne pas tenter de démonter I'AR15 sans utiliser la détente.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose des détentes usagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne pas jeter dans les ordures ménageéres. Vérifie les points de collecte pour les produits en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, il est recommandé de consulter le site web du
fabricant ou de contacter un professionnel qualifié.



Merci de respecter ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de tes Détentes de
Démontage AR15 CMMG.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
AR15 PIVOT PIN DETENTS CMMG AR15
TAKEDOWN DETENTS 10PACK

Introduzione
Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza relative all'uso dei Detent di ricambio per

Takedown AR15. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso del prodotto.

e Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere all'installazione dei detent.

¢ Non forzare il prodotto durante l'installazione; segui le istruzioni passo dopo passo.
¢ Utilizza solo strumenti appropriati per I'installazione per evitare danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, pinza, ecc.

2. Installazione:

o Rimuovi il vecchio detent utilizzando la pinza.
o Inserisci il nuovo detent nella posizione corretta.
o Assicurati che il detent sia allineato correttamente e fissato in posizione.

3. Controllo:

o Dopo l'installazione, verifica che il detent funzioni correttamente.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non pil utilizzabili.
¢ Non smaltire i detent nel normale rifiuto domestico se contengono materiali pericolosi.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sul corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Ricorda che la sicurezza € fondamentale quando si utilizzano prodotti come i Detent per Takedown AR15.
Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile.



Sikkerhetsveiledning for AR15 PIVOT PIN
DETENTS CMMG AR15 TAKEDOWN DETENTS
10PAKKE

Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 PIVOT PIN DETENTS fra CMMG. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker

bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a sikre trygg
bruk og overholdelse av gjeldende sikkerhetsstandarder.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at alle brukere av produktet er kjent med sikkerhetsinstruksjonene.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke skadde deler.

Felg alltid produsentens anbefalinger for installasjon og bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med AR15 og relaterte deler.

Unnga kontakt med bevegelige deler under installasjon og bruk.

Hold omradet rundt arbeidsplassen ryddig for & unnga uhell.

Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fagr du fjerner eller installerer deler.
Les og forsta bruksanvisningen for AR15 far du bruker dette produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har riktig verktgy tilgjengelig for installasjonen.
o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og ikke inneholder ammunisjon.

2. Installasjon av detents:

o Fjern eksisterende detents fra AR15 ved a bruke passende verktay.
o Plasser det nye detentet i den angitte posisjonen.
o Sikre at detentet er riktig festet og sitter pa plass.

3. Bruk av AR15 med nye detents:

o Test at alle bevegelige deler fungerer som de skal.
o Utfar en sikkerhetskontroll fgr du bruker vapenet i felt.
o Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer for handtering av vapen.

Avhendingsinstruksjoner

* Avfall som ikke lenger er i bruk, ber kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk lokale retningslinjer for spesialavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet og produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt.

Vennligst merk at det er viktig a fglge alle sikkerhetsprosedyrer og retningslinjer for  sikre trygg bruk av AR15
PIVOT PIN DETENTS. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Detentow
Demontazu AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup detentéw demontazu AR15 marki CMMG. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Sprawdzaj regularnie stan detentdéw przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich organéw.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Uzywaj detentéw wytacznie w zamierzonym celu, czyli do demontazu AR15.

Nie stosuj sity podczas instalacji lub demontazu detentéw.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac.
Nie uzywaj uszkodzonych detentéw; wymien je natychmiast.

Zachowaj ostroznosé, aby nie zgubi¢ detentéw podczas instalaciji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg dostepne i w dobrym stanie.
o Sprawdz, czy detenty sg odpowiednie do Twojego modelu AR15.

2. Instalacja:
o Zdemontuj istniejgce detenty, jesli s uszkodzone.
o Umies¢ nowy detent w odpowiedniej pozycji.
o Upewnij sie, ze detent jest prawidtowo osadzony i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj detentéw zgodnie z instrukcja producenta.
o Monitoruj detenty podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze dziatajg prawidtowo.

4. Zakonczenie:

o Po zakohczeniu uzytkowania, przechowuj detenty w bezpiecznym miejscu.
o Regularnie sprawdzaj stan detentéw przed ich kolejnym uzyciem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj detenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj detentéw do zwyktych pojemnikéw na odpady.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji materiatéw metalowych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia nieprawidtowosci, skontaktuj
sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad i zyczymy bezpiecznego uzytkowania detentéw demontazu
AR15.



AR15 PIVOT PIN DETENTS CMMG AR15
TAKEDOWN DETENTS 10PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 PIVOT PIN DETENTS CMMG AR15 TAKEDOWN DETENTS 10PACK tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti ja
varmista, ettd ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisiltad lampdtiloilta.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta osat eivat vaurioidu.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja osat ennen asennusta.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

o Poista vanhat detentit varovasti.
o Aseta uusi detentti paikalleen varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.
o Varmista, etta detentti on kunnolla kiinnitetty ja etta se liikkuu vapaasti.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa sovelluksessa.
o Tarkista saanndllisesti, etta detentit ovat kunnossa ja toimivat oikein.

Havittamisohjeet
e Havita kaytetyt detentit ja pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden joukossa, vaan kayta asianmukaisia kierratys tai vaarallisten
jatteiden vastaanottopaikkoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota sinulle tarvittavat tiedot ja tuen. Muista my@s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset



tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, etta valitsit AR15 PIVOT PIN DETENTS CMMG AR15 TAKEDOWN DETENTS 10PACK tuotteen. Kayta sita
turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 PIVOT PIN
DETENTS CMMG AR15 TAKEDOWN DETENTS
10PACK

Introduktion

Tack for att du valt AR15 PIVOT PIN DETENTS CMMG AR15 TAKEDOWN DETENTS 10PACK. Denna produkt ar
avsedd fér anvandning med AR15vapen och bér hanteras med stor forsiktighet. Denna
sakerhetsinstruktionsquide ar utformad for att ge dig information om saker anvandning och installation av
produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsforordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering.

¢ Kontrollera att produkten ar kompatibel med ditt AR15vapen innan anvandning.
¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

¢ FOlj alltid sakerhetsprocedurer for vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installation.
o Se till att ditt AR15vapen ar avstangt och att magasinet ar borttaget.

2. Installation:

o Ta bort det gamla detentet fran nedtagningen.
o Placera det nya detentet i det avsedda utrymmet.
o Kontrollera att det sitter ordentligt och &r pa plats.

3. Anvandning:

o Anvand ditt AR15vapen som vanligt, med det nya detentet installerat.
o Var alltid medveten om vapnets sakerhetsfunktioner och hantera det med férsiktighet.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera eventuella defekta eller oanvandbara delar i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor angaende sakerhet, installation eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
din aterforsaljare for mer information. Se till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av yttersta vikt.



Navod k bezpecnému pouzivani: AR15 PIVOT PIN
DETENTS CMMG AR15 TAKEDOWN DETENTS
10PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 PIVOT PIN DETENTS CMMG AR15 TAKEDOWN DETENTS 10PACK. Tento
produkt byl navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy bezpecnosti a kvality. V tomto ndvodu najdete dilezité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, které vam pomohou zajistit bezpecnost vasi i
ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte produkt pred kazdym pouzitim na mozné poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli posSkozeni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.
Informujte se o pfipadnych vyzvach k vraceni produktu na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Priinstalaci a pouzivani dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto navodu.

¢ Pri manipulaci s detenty pouzivejte vhodné ochranné prostredky, jako jsou rukavice.
e Zamezte kontaktu s vodou a vlhkosti, které by mohly ovlivnit funkénost detentd.

o Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci:

o Pred zahajenim instalace se ujistéte, Ze mate vSechny potrfebné nastroje a komponenty.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobre osvétlieny.

2. Instalace detentt:

o QOdstrante staré detenty z AR15, pokud jsou pfitomny.
o Vlozte novy detent do pfislusného otvoru.
o Ujistéte se, Ze je detent spradvné usazen a zajistén.

3. Kontrola funkénosti:

o Po instalaci zkontrolujte, zda detenty spravné funguiji.
o Otestujte pohyb a zajisténi komponent(, které detenty ovliviiuiji.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte detenty na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o V pfipadé potfeby vymérite detenty za nové.

Pokyny k likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni prfedpisy o odpadech.



¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho bezpe¢nym zplsobem, aby nedoslo k trazu
nebo poskozeni Zivotniho prostredi.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, nevahejte se obratit na vyrobce.
VSechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né pouzivani AR15 PIVOT PIN DETENTS CMMG AR15 TAKEDOWN
DETENTS 10PACK. VaSe bezpecnost je nasi prioritou. Dékujeme, Ze jste si vybrali nads produkt.
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